
Глава 1705: Гора, Дворец, Каменная лестница

«Тогда мне придется поблагодарить вас двоих за вашу щедрость», - сказал Хань Ли с улыбкой,
сложив кулак в знак приветствия.

«Пустяки, брат Хань. Теперь, когда мы разрушили это ограничение, мы должны войти в эти
руины и как можно быстрее найти сокровища, которые требуются моей Госпоже и Старшему
Дуаню, и мы будем щедро вознаграждены по возвращении в Облачный Город», - сказала Лю
Шуй-эр, и на ее лице появилось серьезное выражение.

После этого она убрала свой серый флаг и полетела в дыру внизу в виде полоски голубого
света.

Ши Кун тоже поспешно последовал за ним, как шар желтого света.

Хань Ли, напротив, осмотрел свое окружение прищуренными глазами, и только после того, как
убедился, что в близлежащей области все в порядке, он также медленно спустился к дыре.

К этому моменту Лю Шуй-эр и Ши Кун уже рванули вперед.

Как только Хань Ли влетел в массивную дыру позади них, и вокруг внезапно появились яркие
шары света, которые сразу уже устремились к нему.

Хань Ли, естественно, очень встревожился, увидев это, и немедленно вызвал слой защитного
лазурного света для защиты.

Однако эти яркие шары света внезапно замедлились, превратившись в руны разных размеров,
и они вращались вокруг Хань Ли, формируя маленькую пятицветную формацию.

Хань Ли обнаружил, что находится в самом центре формации, и с лёгким жужжащим звуком
вокруг него вспыхнули вспышки пространственных колебаний.

Вместо того, чтобы стать еще более встревоженным этим, выражение лица Хань Ли слегка
смягчилось, и он сложил руки за спиной, не показывая намерения разрушить эту световую
формацию.

В следующее мгновение вспыхнул яркий пятицветный духовный свет, и Хань Ли охватил
приступ головокружения, в то время как все вокруг размылось, и он внезапно исчез на месте.

В следующее мгновение Хань Ли открыл глаза и обнаружил, что находится на высокой
платформе.



Вся платформа была вымощена гигантскими блоками из голубого камня, и на ее поверхности
были какие-то узоры, но ее, конечно, нельзя было отнести к категории замысловатых или
красивых. Вместо этого он производил простой и примитивный вид.

Прямо под ногами находилась телепортационная формация с радиусом не более 20 футов, а
рядом с формацией была каменная лестница, которая вела вниз с платформы.

Хань Ли только мельком взглянул на телепортационную формацию и каменную платформу,
бросив взгляд на окружение поблизости.

В этот момент он, казалось, находился в другом месте. Вверху было яркое солнце, и небо было
ярко-синего цвета, ни единого облака не было видно. В окрестностях росли всевозможные
экзотические растения и цветы, и иногда дул легкий ветерок, принося аромат этих растений в
сторону Хань Ли.

Однако больше всего внимание Хань Ли привлекла гора в несколько тысяч футов высотой,
расположенная недалеко от платформы.

Гора была невысокой, но простиралась почти на 10 км, а рельеф был весьма примечательным.
Вся гора была совершенно мягкого белого цвета и полностью состояла из отвесных склонов,
которые были почти полностью вертикальными. На вершине горы стоял массивный пурпурный
дворец, занимавший почти всю вершину.

Хань Ли сфокусировал свой взгляд в том направлении и долго осматривал дворец, обратив
внимание на землю у подножия каменной лестницы.

Лю Шуй-эр и Ши Кун стояли неподвижно, и оба, казалось, также внимательно оценивали
пурпурный дворец вдалеке.

Выражение лица Хань Ли слегка изменилось, и его тело покачнулось, готовясь лететь с
каменной платформы.

Однако ему удалось оторваться только на несколько футов от земли, прежде чем он был
внезапно вынужден вернуться на платформу, приземлившись в строю с громким глухим
ударом, от которого вся платформа слегка задрожала.

Как будто его тело внезапно стало очень тяжелым.

Хань Ли поднял руку и несколько раз экспериментально взмахнул ею, но обнаружил, что она
такая же легкая, как обычно.

Намек на удивление промелькнул в его глазах, но тут же ему пришла в голову мысль, и
лазурный свет вспыхнул вокруг его тела, когда он снова медленно поднялся в воздух.



Однако он поднялся в воздух всего на фут, прежде чем огромная мощь обрушилась на его тело
без всякого предупреждения.

Хань Ли слегка покачнулся и быстро выпрямился, но выражение его лица немного изменилось
в ответ на эту ситуацию.

После этого он продолжал медленно подниматься вверх, используя свое невероятно мощное
тело для борьбы с огромной силой, давящей на него. Когда он оторвался от земли примерно на
два фута, его тело снова вздрогнуло, и лазурный свет вокруг него также начал беспорядочно
мигать.

Хань Ли слегка нахмурил брови, увидев это, после чего синий свет вспыхнул в его глазах, когда
он осмотрел собственное тело.

Используя способность своего духовного глаза, он смог обнаружить, что полосы слабого
желтого света обвились вокруг его тела, полностью игнорируя созданный им защитный слой
лазурного света.

В этот момент Ши Кун обернулся с кривой улыбкой и сказал: «Я вижу, ты тоже это заметил,
брат Хань. Ограничение полета здесь немного отличается от обычных ограничений, и в воздухе
сила ограничения будет удвоена. Я могу взлететь только примерно на семь или восемь футов,
прежде чем потянет вниз».

«Сила ограничения увеличивается вдвое с каждым последующим футом роста? Это
ограничение, несомненно, довольно мощное; даже существо ранга святой расы, скорее всего,
не сможет взлететь более чем на несколько десятков футов от земли», - медленно проговорил
Хань Ли и снова спустился на землю.

В тот момент, когда его ноги коснулись земли, желтые полосы света вокруг его тела внезапно
исчезли.

«Даже с невероятно мощным телом Господина Даоссиста Ши он может подняться в воздух
только на семь-восемь футов; для обычных существ высшей расы, таких как я, я, вероятно, могу
справиться не более чем на три-четыре фута», - сказала Лю Шуй-эр, не поворачивая головы.

Она все еще пристально оценивала дворец вдалеке.

Услышав это, на лице Хань Ли появилось слегка мрачное выражение, но после короткого
размышления он вышел из формации и стал спускаться по каменной лестнице.

«Похоже, в этом дворце на горе должны быть сокровища. Чего мы все еще ждем?» - спокойно
спросил Хань Ли.



«Здесь есть и другие ограничения, которых мы должны опасаться», - сказала Лю Шуй-эр,
наконец повернувшись, чтобы торжественно оценить Хань Ли.

«Тот факт, что существуют другие ограничения, еще раз подтверждает, что здесь можно найти
драгоценные сокровища. Однако, если это просто ограничения, такие как ограничения на
полеты, тогда они не должны быть слишком опасными», - сказал Хань Ли с улыбкой.

«Обычно это было бы правдой, но, поскольку владелец этого места может быть истинным
бессмертным, мы не можем делать предположения, основанные на наших собственных
суждениях», - ответила Лю Шуй-эр, слегка вздохнув.

«Но если вы просто останетесь здесь и будете смотреть на дворец издалека, вы не сможете
забрать оттуда сокровища. В таком случае, почему мы вообще пошли на такой риск, чтобы
прийти сюда?» - спокойно рассуждал Хань Ли.

Ши Кун, похоже, также не смог определить какие-либо потенциальные опасности, и он
согласно кивнул, сказав: «Ты прав, брат Хань. Есть еще существа Цзяо Чи не слишком далеко
от нас, так что мы не можем медлить».

Выражение лица Лю Шуй-эр немного изменилось, прежде чем она тоже приняла решение, и
она сказала: «В этом случае у меня тоже нет возражений. Пойдем».

Услышав это, Ши Кун внезапно взмахнул рукавом, и изнутри вылетел черный объект. Однако
он тяжело ударился о землю, как только выскользнул из его рукава, оказавшись
металлической марионеткой черного гигантского волка.

«Ограничения здесь действуют даже на сокровища?» - воскликнула Лю Шуй-эр, и выражение
её лица стало мрачным.

В этом случае, если они столкнутся с непредвиденными опасностями, они смогут защитить
себя только с помощью своей собственной магической силы и секретных методов.

Увидев это, на лице Хань Ли также появилось осторожное выражение.

Напротив, Ши Кун просто усмехнулся и возглавил путь к горе.

Поскольку здесь нельзя было использовать сокровища, его могущественное тело, естественно,
стало особенно ценным активом.

Хань Ли также слабо улыбнулся, последовав за Ши Куном.

Лю Шуй-эр смогла последовать его примеру только после короткого колебания.



Там была почти полностью прямая тропа, ведущая прямо к вершине горы.

Вся тропа состояла из ступеней, вымощенных белокаменными плитами шириной около 10
футов каждая, и издалека казалось, будто над горой растянулся гигантский белый питон,
создавая довольно потрясающее зрелище.

Трио Хань Ли, естественно, не осмеливалось путешествовать в полете, но их тела были намного
мощнее, чем у обычных существ, поэтому они также не боялись того, что им придется пойти по
этому пути.

Таким образом, все трое ступили по каменным ступеням, направляясь к вершине горы.

Однако на лице Ши Куна сразу же появилось своеобразное выражение, как только он сделал
первый шаг.

Он продолжал взбираться по ступенькам, но постепенно замедлял этот процесс, явно не в
состоянии взбираться по ступенькам так быстро, как мог вначале.

Хань Ли, естественно, заметил это, когда шел за Ши Куном, и как только он ступил на первую
каменную ступеньку, он понял, почему Ши Кун замедляется.

Из каменной ступеньки вырвался взрыв всасывающей силы, отчего ноги были будто залиты
свинцом.

Сделав еще несколько шагов, он сразу обнаружил, что сила всасывания на каждом
последующем шаге была немного более выраженной, чем на предыдущем шаге.

Небольшой прирост был почти незаметен всего за несколько шагов, но к вершине вели более
10 000 ступеней, и это было довольно мучительной мыслью.

К счастью, казалось, что пока человек стоит на ступеньке, огромная сила всасывания,
исходящая от нее, постепенно ослабевает, а если стоять на ступеньке достаточно долго, вся
сила всасывания постепенно уменьшается. пропадать.

Хань Ли был очень заинтригован этим, но не придал этому особое значение.

После развития Первозданного Истинного Дьявольского Искусства, его тело было сильнее, чем
даже у большинства обычных существ святой расы.

Эти каменные ступени были немного необычными, но он был уверен, что сможет без остановки
добраться до вершины горы.



Что касается того, сможет ли Ши Кун сделать то же самое, это будет зависеть от того,
сдерживался ли он в демонстрации силы своего тела.

Что касается Лю Шуй-эр, то, скорее всего, у нее не было возможности добраться до вершины
без остановки, если бы она полагалась только на силу своего тела.

Имея это в виду, Хань Ли оглянулся на Лю Шуй-эр, сделав около дюжины шагов.

Таким образом, он обнаружил, что она все еще находится на первой каменной ступеньке, по-
видимому, о чем-то глубоко задумавшись. Однако по выражению ее лица было совершенно
очевидно, что она чувствовала себя очень расстроенной и сердитой.
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